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1. Komisija 2024. gada 8. novembrī saņēma paziņojumu par ierosinātu koncentrāciju saskaņā ar Padomes Regulas (EK) 
Nr. 139/2004 (1) 4. pantu pēc lietas nodošanas izskatīšanai atbilstoši 4. panta 5. punktam.

Šis paziņojums attiecas uz šādiem uzņēmumiem:

— OEP Capital Advisors, L.P. (“OEP”, ASV),

— E. Winkemann GmbH (“E. Winkemann”, Vācija).

OEP Apvienošanās regulas 3. panta 1. punkta b) apakšpunkta nozīmē iegūs pilnīgu kontroli pār E. Winkemann.

Koncentrācija tiek veikta, iegādājoties daļas.

2. Attiecīgie uzņēmumi veic šādu uzņēmējdarbību:

— OEP ir vidēja lieluma privātā kapitāla uzņēmums, kas koncentrējas uz transformējošiem uzņēmumu apvienošanās 
darījumiem rūpnieciskajā, veselības aprūpes un tehnoloģiju nozarē Ziemeļamerikā un Eiropā. OEP iegādājās un 
apvienoja Associated Spring (ražotājs, kas ražo pēc pasūtījuma izgatavotas sastāvdaļas, kuras paredzētas dažādām 
rūpniecības, medicīnas, aerokosmonautikas un aizsardzības, kā arī autobūves vajadzībām), un tā meitasuzņēmumu 
Heinz Hänggi (darbojas štancētu un veidotu daļu, augstas precizitātes štancēšanas, mikroštancēšanas un vienību 
montāžas nozarē),

— E. Winkemann GmbH ražo augstas precizitātes štancētus metāla izstrādājumus, kas galvenokārt paredzēti autobūves 
nozarei. Uzņēmuma pamatprodukti ietver automobiļu spēka pārvadu sastāvdaļas, piemēram, pārnesumkārbas, ass 
pārnesumus, dzinēju tehnoloģijas, šasijas un e-mobilitātes risinājumus. E. Winkemann galvenā mītne atrodas 
Pletenbergā, Vācijā, un 2019. gadā tas atvēra ražotni Kunshan, Ķīnā.

3. Iepriekšējā pārbaudē Komisija konstatē, ka uz paziņoto darījumu, iespējams, attiecas Apvienošanās regulas darbības 
joma. Tomēr galīgais lēmums šajā jautājumā netiek pieņemts.

Ievērojot Komisijas paziņojumu par dažu koncentrācijas darījumu vienkāršotu izskatīšanu saskaņā ar Padomes Regulu (EK) 
Nr. 139/2004 par kontroli pār uzņēmumu koncentrāciju (2), jānorāda, ka šī lieta ir nododama izskatīšanai atbilstoši 
paziņojumā paredzētajai procedūrai.

4. Komisija aicina ieinteresētās trešās personas iesniegt tai savus iespējamos apsvērumus par ierosināto darījumu.

Apsvērumiem jānonāk Komisijā ne vēlāk kā 10 dienu laikā no šīs publikācijas datuma. Vienmēr jānorāda šāda atsauce:
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(1) OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“Apvienošanās regula”).
(2) OV C 160, 5.5.2023., 1. lpp.



Apsvērumus Komisijai var nosūtīt pa e-pastu vai pastu. Lūdzam izmantot šādu kontaktinformāciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

LV OV C, 19.11.2024. 
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